Bosnian (bosanski jezik)
Uvodni obredi

Znak kriza

U ime oca, i sina, i Svetoga
Duha.

Amen

Pozdrav

Milost naSeg Gospoda Isusa
Krista, i ljubav Bozju, i
zajednistvo Duha Svetoga
Budite sa svima vama.

| sa vasim duhom.

Zakon o pitanju

Brestren (braca i sestre),
priznajmo nasSe grijehe, | tako
se pripremite da proslavimo
svete misterije.

Priznajem Svemogudéim Bogu A
vama, mojoj bradi i sestarima,
da sam uveliko gresSnica, u
mojim mislima i u mojim
rijeCima, u onome sto sam
ucinio i u onome Sto nisam
uspjelo, Kroz krivnju, Kroz
krivnju, kroz moju najprirodniju
gresku; Stoga pitam Blazenu
Mary Ever-Bogorodicu, svi
andeli i sveci, A ti, moja braca i
sestre, da se moli za mene
Gospodu nasem Bogu.

Neka nam Svemogudi Bog
smiluje nas, Oprosti nam nasi
grijesi, i dovesti nas u vecni
Zivot.

Greek (EAANVIKG)
EloaywylKEC
TEAETOULPYLEC
2NUGdL Tov oTavpoL

210 6vopua touv Matépa Kot Tov Yoo
Kal Tov Aylou MNvedpaTog.

Auniv

XoLPETIONOC

H xd&pn tov Kvpiov pag Inocood
XpLotoL, Kat n aydmnn tov Oco0, Kal n
Kowwvia Tov Aylov NMvebuaTog va
eloal padl oov.

Kol pe to mvedpa oog.

Evdexouévwe nmpdén

AdeApol (adeAgpol kKot adeEAPEC), ag
avayVWPIOoLUE TLG apapTieg pag, Kat
€TOL MPOETOLPAOTE(TE YA va
YIOPTACOLME T LEPA HLOTHPLA.
OpoAoyw otov Mavtodivauo O©d Kat
o€ €04, TOLC adEAPODC KalL TLG
aOEAPEC POV, OTL EXW APAPTAOEL
TOAD, OTLC OKEWPELG MOL KoLl oTa AdyLa
MOV, Z€ auTO TOL £XW KAVEL KOl OE
oLTO oL 6EV KATAPEPA v KAVW,
Méoa and to AdBog pov, Méoa and to
A&Boc¢ pov, Méoa and to mo cofapd
AdBo¢ pou. Q¢ €k TovTov, INTW TNV
gvAoynuévn Mary nadvta napbévo,
OMot oL dyyeAol kat ot @ylol, Kat €00,
adeA@ol Kol adeEAPEC Hov, va
npooevynBoLE yia péva otov Koplo
Tov O€b uacg.

E{Be o Mavtodivapog Ocd¢ va €xel
€AEOC O€ €UAC, ZUYXWPNOTE HOC TLC
auoPTIEC MOC, KOL HOC PEPEL OTNY
atwvia Cwn.



nski jezik
Amen
Kyrie

Gospodaru imaj milosti.
Gospodaru imaj milosti.
Kriste, smiluj se.

Kriste, smiluj se.
Gospodaru imaj milosti.
Gospodaru imaj milosti.
Gloria

Slava Bogu u najvecem, i na
Zemlji mir ljudima dobre volje.
Pohvalimo te, blagoslovimo te,
obozavamo te, Glelimo te,
Zahvaljujemo vam na velikoj
slavi, Lord Boze, nebeski kralj,
O Boze, svemogudi otac.
Gospode Isuse Hriste, samo je
rodio sina, Lord Boze, janjedi
Bozji, sin oca, Uzimas grijehe
svijeta, smiluj nam se; Uzimas
grijehe svijeta, primiti nasu
molitvu; Sjedni ste na desnoj
ruci oca, smiluj nam se. Za
tebe sam sveti, sami ste
Gospod, sami ste najvisi, Isus
krist, sa Svetim Duhom, U slavi
Bozju otac. Amen.

Skupiti

Molim da se molimo.
Amen.

Liturgija rijeci
Prvo cCitanje

RijeC Gospoda.
Hvala Bogu.

Greek (EAANVIKG)
Auniv

KOptL

KOpLe 6elEe €Aeoc.
KOple 6e(Ee éAeoc.
XpLoTtocg, £XeLC €Ae0C.
XpLotdg, £xelc €A€OC.
KOpLe 6elEe €Aeoc.
KOple 6e(Ee éAeoc.
MképLa

AS6Ea otov ©€6 0TO LYNASTEPO, Kal
oTn yn €pAvn o€ avBpwMousg KAARG
BEANONG. ZaC EMALVOOUE, ZOC
EVAOYOUUE, Zag AATPEDOVUE, ZOC
00EATOLLE, Z0C ELXAPLOTOVHE YL TN
MEYAAN oag 66&a, KopLe ©¢€€, ovpdvlo
BaolAld, Q ©¢€€, MNavtodivauog
Natépag. Koplog Inoo0¢ XpLotdc,
HOvOo yevvnuévocg ylog, Kople O¢g,
Apvl Tov B¢00, Yi6¢ Tou MaTtépa,
QMOMOKPUVETE TIC apapTiEG TOV
KOouov, EAgyyxoL yla UEG.
QMOMOKPUVETE TLIC apapTiEG TOV
KOoUoUL, AGBETE TNV MPOCELYH HOGC.
KaBiote oto b€l x€pL TOL MATEPQ,
‘Exete éAeocg yla epdc. Mévo yla o€va
elvat o Aylog, M6évo €00 eloat o
KOplog, Mévo €00 eloatl 0 avwtepPOG,
Inoobv¢ XpLotdg, pe to Aylo Mvedua,
2tn 66&a Tov Oeol MaTtépa. AuAv.
YUAAEYW

Ac mpoceuynNOolLE.
Aunv.

AeLtovpyia TNC AEENC
MpwTn avdyvwaon

O Adyoc tou Kupliov.
AGEa Tw OLW.



nski jezik
Odgovorni psalm
Drugo citanje

Rije¢ Gospoda.
Hvala Bogu.
Evandelje

Gospodin je s tobom.

| sa vasim duhom.

Citanje od Svetog Evandelja
prema N.

Slava tebi, Gospode
Gospodin evandelje.
Pohvalite tebi, Gospode Isuse
Kriste.

Profesionara vjere

Vjerujem u jednog Boga, Otac
Svemogudi, proizvodac neba i
zemlje, Od svih vidljivih i
nevidljivih stvari. Vjerujem u
jednog Gospoda Isusa Krista,
jedini rodeni sin Bozji, Roden
od oca prije svih uzrasta. Boze
od Boga, Svjetlost sa svetlosti,
pravi Bog iz istinskog boga,
rodo, nije napravljen,
konzubcije sa ocem; Kroz njega
su sve stvari napravljene. Za
nas muskarce i za nasSe
spasenje siSao je s neba, i
Duhom Svetim bio je
utjelovljen od Djevice Marije, i
postao Covek. Za nase miri, bio
je raspet pod Pontius Pilateom,
pretrpio je smrt i bio sahranjen,
i ponovo se ruzi treceg dana u
skladu sa Svetim pismima.
Upsnhuo je na nebo i sjedi na
desnoj ruci oca. Dodi ¢e

Greek (EAANVIKG)
WaAudC avtandkpLong
Ag0TEPN AVAYVWON

O Adbyoc tou Kupiov.
AbEa Tw Oew.
EvayyéAlo

O Koprog elvat paci oov.

Kot pe to mvedua oag.

Mo avayvwaon amd To Lepd ELAYYEALO
oOuewva heE tov N.

AS6Ea og géva, Kople

To EvayyéAlo touv Kupiov.

2oc €nalEe, Kople Inoov XpLoTo.

EndyyeAua tng niotng

Motebw o€ évav Oed, O maTtépag
MovTtodOVAOG, KATAOKELAOTAG TOL
ovpavol Kol TNG yNng, And 6Aa Ta
opaTd kot adpata. Motedw og Evav
KOplo Inoov Xplotd, O pdvocg
YEVVNUEVOC YLOC ToL O€00, MNevvribnke
arnd tov Natépa mpwv and OAEC TLC
NAkiec. O ©€b¢ and tov BOed, dwg
and To PWG, aAnBwig Oedc amnd tov
aAnBwo O¢€d, yevwnbnke, oL
@TIOYUEVO, OLVNOLOUEVO E TOV
noatépa. Méoa and avtdv AL TA
npdyuata £ywav. Mo epdc Toug
AvdpeC Kal yla tn owtnpela pog
KaTERNKE amnd tov ovpavod, Kat and to
Aylo Mvedua ATAV EVOOPKWHEVO TNG
Navaylag, kat £€ywve dvBpwrnoc. MNa
Xdpn HOG OTALPWONKE KATW amnd Tov
MNévtio MiAdTo, véatn BAvaTo Kal
BAd@TNKE, KAl ALEABNKE Kal MAAL TNV
Tpltn NUépa oOpQWYA HE TIG Mpagéc.
AvéBnKe oTov ovpavd Kol KEABeTaL
oTo Bl X€pL ToL MaTEPQ. Oa €pOEL



nski jezik
ponovo u slavi suditi o Zivotu i
mrtvima | njegovo kraljevstvo
nece imati kraj. Vjerujem u
Duh Svetoga, Gospoda,
davalac Zivota, Ko se nastavlja
od oca i sina, Ko je sa ocem i
sinom obozavani i glorificirani,
koji je razgovarao kroz proroke.
Vjerujem u jednu, svetu,
katolicku i apostolnu crkvu.
Priznajem jedan krstenje za
oprost grijeha i radujem se
uskrsnucu mrtvih i Zivot svijeta
koji dolazi. Amen.

Homilija
Univerzalna molitva

Molimo se Gospodu.
Gospode, ¢uj nasu molitvu.

Liturgija euharistije

Offertry

Blagoslovljen je Bog zauvijek.

Molite, braca (braca i sestre),
da je moja zrtva i tvoja Moze
biti prihvatljivo za Boga,
Svemogudi otac.

Neka Gospodin prihvati zrtvu u
vasim rukama za pohvale i
slavu njegovog imena, Za nase
dobro | dobro svih njegove
Svete crkve.

Amen.

Euharisticka molitva

Gospodin je s tobom.

Greek (EAANVIKG)

Eavd otn 86&a va Kp{vouvue Toug
CwvTtavolC Kal TouG veEKPoOLG Kat To
BaoiAeld Tov Hev Ba €xel TEAOC.
Motebw oto Aylo Nvedua, otov
KOplo, otov Awpo t™nG Zwng, Tou
nMpoXwpPda and Tov NaTéPa Kol Tov Y10,
Molog YE Tov MaTéPa Kal TOV Yo elval
AoTPeLTO KoL HoEaouévo, o omolog
EXEL MAACEL HEOW TWVY TIPOPNTWV.
Motebw o uia, Lepr], KABOALKA KoL
QMOOTOALKA EKKANGla. OOAOYW €va
BAMTLOMO YA TN OLYXWPEDSN TWV
QUAPTLWY Kal avuTIOHOVW yLa TNV
avdoTtoon Twv vekpwv Kat n {wr Tou
KOOUOUL Tov €pyeTaL. Aurv.

OuAla

KaBoALKA TpooeLYH

Mpooevydépaote otov Koplo.

KOpLe, akoOOTE TNV MPOCELYH MOG.
Aeltovpyla NG
Euvxaplotiocg

Mpoogpopd

EvAoynuévoc va elval o ©€6¢ yla
navta.

Mpoaogvynoov, adeApol (adeAgpol Kat
adeAPEC), OTL n Buoia pov Kat n dikA
oag pmopel va e{val anmodektd amnd
Tov ©¢€6, O Navtodivauog Matépac.
E{Be o KOpLog va dexBel tn Buoia ota
XEPLO 0QC YL TOV €matvo Kot tn 86&a
TOU OVOUOTOC TOL, YL TO KAAS pag
Kot To KaAd AWV Twv LEPWVY
EKKANCLWVY TOU.

Aunv.

Evyxaplotiakn mpooevxn

O Koprog eivat paci oov.



nski jezik
| sa vasim duhom.
Podigni svoja srca.
Dizemo ih do Gospoda.
Dajmo zahvalnost Gospodu
nasem Bogu.
Tacno je i samo.
Sveti, sveti, sveti lorden Bog
domacina. Nebo i zemlja su
puni vase slave. Hosanna u
najvisoj. Blagoslovljen je onaj
koji dolazi u ime Gospodniji.
Hosanna u najvisoj.

Misterija vjere.

Proglasimo vasu smrt,
Gospode, i profesirajte svoje
vaskrsenje dok ne dodes
ponovo. lli: Kad jedemo ovaj
hljeb i popijemo ovu Solju,
proglasimo vasu smrt,
Gospode, dok ne dodes

ponovo. lli: Spasi nas, spasitelj
svijeta, za vas krst i vaskrsenje

Postavili ste nas besplatno.
Amen.
Zajednicki obred

Na naredbi Spasitelja i formirao

bozansko poducavanje,
usudujemo se reci:

Nas otac, koji je umetljiv na
nebu, sveti se ime tvoje; tvoje
kraljevstvo dode, Tvoj ¢e biti
ucinjeno na Zemlji kao sto je
na nebu. Dajte nam ovaj dan

nas svakodnevni hljeb, i oprosti

nam nase prepire, Dok
oprastamo onima koji su
propadali protiv nas; i vodite

Greek (EAANVIKG)

Kot pe to mvedua oag.

2NKWOTE TIC KOPOLEC 0OC.

Toug avuywvouvue otov Koplo.

A¢ evyapLotrioovpe atov Koplo tov
©¢€b pog.

E{vat owoto kat dikato.

Aylog, Aylog, Ayloc Koprog Be6¢ Twv
olkodeomndteg. O ovpavdC Kal N yN
elval yepdta and tn 66&a cag.
Hosanna oto vynAdtepo.
EvAoynuévoc elvatl autdc Tov £pYETOL
oto 6vopa touv Kupiov. Hosanna oto
vynASdTEpPO.

To puotAplo Tng nioTng.
AlaknpOooovue to Bdvatd oag, Kople,
KoL ONAWOTE TNV avdoTao oog HEXPL
va €pBeig Eava. H: Otav tpwue avtd
To Ywul Kat mivovpue avtd TO
@ALTldavt, AlaknpOooouue To BAvaTo
oag, Kople, péxpt va €pbelc Eava. H:
E€olkovouriote pog, ZwTAPA TOU
KOGOUL, yla TO 0TaupPd Kol TNV
avdotaor oac Mag éxete
EAELOEPWOEL.

Aunv.

TeAetr Kowwvlag

TNV €VToAr Tou ZwThApa Kat
oxnuoaTtileTal and tn Belkn
d16aoKaAla, TOAPOOUE va TTOVLE:

O natépac pag, o onolog TéYvNg oTOV
ovpavd, aylacdiTw To dvoud oov;
éAa To BaalAelo oov, Ba yivel To OLkd
O0UL 0TN YN ONWC £{val oTov ovpavo.
AWOTE pag auTh TN HéPa TO
KaBnuepvé pog ywul, Kat
OLYXWPHAOTE oG Ta MapaBLdoELS Uag,
KaBw¢ ovyxwpolue ekelvoug mou
nopaBLdfouvv evavtiov Hag. KoL va



Bosni i iezik)

nas ne u iskusenju, Ali
dostavite nas od zla.
Dostavite nas, Gospode,
molimo se, iz svakog zla,
Graciozno odobrava mir u
svojim danima, da, uz pomo¢
vase milosti, Mozda smo uvijek
oslobodeni grijeha i siguran od
sve nevolje, Dok cekamo
blagosloviljenu nadu | dolazak
naseg Spasitelja, Isusa Krista.
Za kraljevstvo, moc i slava su
tvoji sada i zauvijek.

Lord Isus Krist, Ko je rekao za
vase apostole: Mir, napuStam
te, moj mir, dajem ti, ne
pogledaj na nase grijehe, Ali o
vjeri vase crkve, i mirno odobri
joj mir i jedinstvo u skladu sa
vasom voljom. Koji zZive i
vladaju zauvijek i zauvijek.

Amen.

Mir Gospodina je uvijek s
vama.

| sa vasim duhom.

Da ponudimo jedni drugima
znak mira.

Janjeca BozZzja, odlivas grijehe
svijeta, smiluj nam se. Janjeca
Bozja, odlivas grijehe svijeta,
smiluj nam se. Janje¢a Bozja,
odlivas grijehe svijeta, Udarite
nam mir.

Pogledajte janje Bozju, Evo ga
ko oduzima grijehe svijeta.
Blagoslovljeni su oni koji su
pozvani na veceru janjetine.

Greek (EAANvIKd)

HOG 00NYyroEL OXL OTOV MELPATUO,
OAAG po¢ mopadwoTte and To Kako.
Napadwote pag, Kople,
npocevydpaoTe, and KAbe Kako,
MeydAn €Lprivn oTIC MEPEC Hag, AuTo,
ME TN BonBela tou €Acog oag, Mmopel
va e{pooTe dvTa anaAAaypévol and
™V apapTio Kot ao@aAEC and OAn
™Tv aywvia, Kabwc mePLUEVOLUE TNV
gvAoynuévn eAnida Kat n €éAevon touv
ZwTtApa Hag, o Inood¢ XploTtoc.

MNa to BaoiAeglo, n dVvaun Kat n 86&a
elval dlkn oag Twpa Kal yla madvta.
KOplog Inooug XpLotdg, Molog eime
oTou¢ anootéAouvg oag: Elprivn ot
aQAvW, N ELpAvn Lov gag divw,
Kolttd€te OxL oTIC apapTiec pag, AAAG
pE TN mloTn TNG EKKANnolag oag, Kat
EVYEVLKA xopnyel TNV €Lprvn Kot TNV
evéTNTA TNG COUPWVA LE TN BEANOA
oaG. Mov Couv Kat BactAebouy yLa
navTta Kot mdvta.

Aunv.

H eiprjvn tou Kupiov glvat mavta padi
0agC.

Kol pe to mvedpa oog.

AC TPOCPEPOLE 0 £vaG OTOV AAAO TO
onuadL TNG €Lprivng.

Apvl Tov B¢c00, naipveTe TIC apapTIEC
Tou KOouov, Exete €Ae0C Yo EUAC.
Apvl Tov B¢c00, naipveTe TIC apapTIEC
Tou KOouov, Exete €Ae0C Yo EUAC.
Apvl Tov B¢c00, naipveTe TIC apapTIEC
TOU KOOUOUL, AWCTE HaG LpAvN.

1600 to apvl Tov Oco0, 1600 mov
naipvel TG apaptiec Tov KGOUOUL.
EvAoynuévol elval eke{vol ov
KaAoOvtal oto del{mvo Tov apvlol.



Bosni i iezik)

Gospode, nisam dostojan da
biste trebali u¢i ispod mog
krova, Ali samo izgovorite rijec
i moja dusa ce biti izlijeCeni.
Tijelo (krv) Krista.

Amen.

Molim da se molimo.

Amen.

Zaklju¢ni obredi
Blagoslov

Gospodin je s tobom.

| sa vasim duhom.

Neka vas Svemogucdi Bog
blagoslovi, Otac, i sin i Duh
Svetoga.

Amen.

Otpustanje

Izadite, masa se zavrsava. lli:
Idite i najavite evandelje

Greek (EAANvIKd)

KOpLe, dev elpat dElog 6tL mpEneL va
ELOEABETE KATW and TN OTEYN MOV,
AAAG A€ve uOvo OTL N AEEN KaL N Yuxn
Hov Ba BepamnevTOLV.

To owpa (ai{pa) Tov XpLoToo.

Aunv.

Ac mpoaguynNOoLE.

Aunv.

TEALKA TEAETOLPYLKA
EvAoyia

O Koptog elvat pali oov.

Kat pe to mvedua oag.

E{Be o Mavtodivauog Oed¢ va oc
evAovyel, o Natépag Kat o YOG Kal To
Aylo Mvedua.

Aunv.

AndAvon

Mnyaivete Mpog Ta eunpoc, n nala
ExeL TeAewwoel. H: Mnyaivete kat

Gospodniji. lli: Idite u miru, avoKowwaoTe To EvayyéAlo Tou
velicajte Gospoda po vasem Kupiov. H: Mnyaivete elpnuikd,
zivotu. lli: Idite u miru. 60€alovtac tov Koplo amnd tn Iwn
oac. H: mnyaivete elpnuikd.
Hvala Bogu. ASEa Tw OtW.
massineverylanguage.com

© 2022 Copyright Calgorithms LLC


https://massineverylanguage.com/

	Bosnian (bosanski jezik)
	Greek (Ελληνικά)
	Uvodni obredi
	Εισαγωγικές τελετουργίες
	Znak križa
	Σημάδι του σταυρού
	Pozdrav
	Χαιρετισμός
	Zakon o pitanju
	Ενδεχομένως πράξη
	Kyrie
	Κύρι
	Gloria
	Γκόρια
	Skupiti
	Συλλέγω

	Liturgija riječi
	Λειτουργία της λέξης
	Prvo čitanje
	Πρώτη ανάγνωση
	Odgovorni psalm
	Ψαλμός ανταπόκρισης
	Drugo čitanje
	Δεύτερη ανάγνωση
	Evanđelje
	Ευαγγέλιο
	Profesionara vjere
	Επάγγελμα της πίστης
	Homilija
	Ομιλία
	Univerzalna molitva
	Καθολική προσευχή

	Liturgija euharistije
	Λειτουργία της Ευχαριστίας
	Offertry
	Προσφορά
	Euharistička molitva
	Ευχαριστιακή προσευχή
	Zajednički obred
	Τελετή κοινωνίας

	Zaključni obredi
	Τελικά τελετουργικά
	Blagoslov
	Ευλογία
	Otpuštanje
	Απόλυση


